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PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ *YNAPMOAOT HEHE /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKL1S MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKLIIl 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SV MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING




PL Przed przystgpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Montaz powinna wykonywaé osoba posiadajgca odpowiednie uprawnie-
nia. / EN Please, read and understand this instruction manual before installing the light fixture. The installation should be performer by an
adequately qualified person. / DE Vor der Montage unbedingt diese Anleitung lesen. Die Montage ist von einer Person mit entsprechenden
Berechtigungen auszufiihren. / CZ Pfed montazi si prectéte pokyny v ndvodu. Montaz musi vykonat osoba s pfislusnymi opravnénimi. / SK
Pred montazou si preCitajte pokyny v navode. Montaz musi vykonat osoba s prislu§nymi opravneniami / HU Az 6sszeszerelés megkezdé-

se el6tt ismerkedjen meg az Gtmutatdval. A beszerelést megfelelé szakképesitéssel rendelkezé személynek kell végrehajtania. / GR MNpv
EeKIVAOETE TNV yKaTdoTtaon dlaBaote TIg 06nyieg. H eykatdaotaon TpEMEL va YiveTal amno TPAcwWTIOo, TO OTI0I0 KATEXEL KATAANAEG
yvwoelg. / PT Leia as instrugdes antes de instalar. A montagem deve ser realizada por pessoa que tenha qualificagdes apropriadas. / HR
Molimo, proéitajte i razumijte ovu uputu prije instaliranja svjetiljke. Instalaciju bi trebala obaviti adekvatno kvalificirana osoba. / RU Mepeg
YCTaHOBKOW 03HaKOMbTECb C MHCTPYKLMeN. CH0pKa AOMKHA BbINMOMHATLCA JIMLIOM, UMEIOLLIMM COOTBETCTBYHOLLYHO KBanvudukaumio. / RO
Citili instrucliunile inainte de montare. Montajul trebuie sa fie efectuat de o persoana cu calificari corespunzétoare. / UA MNepep po3noyaTkom
MOHTa)y 03HaloMTecs 3 iIHCTPYKLIiet0. MOHTa)k MOBMHHA BUKOHYBaTK 0c06a, ika Mae BinoBigHi NoBHOBaXeHHs. / LT Prie pradédami
montavima, susipazinkite su instrukcija. Montavima turéty atlikti asmuo, turintis tinkamas jgaliojimus. / LV Pirms montaZzas uzsak$anas
iepazistieties ar instrukciju. Montazu vajadzetu veikt personai ar nepiecieSamajam pilnvaram. / EE Enne paigaldamist tutvuge juhendiga. Pa-
igaldamist peaks tegema isik, kellel on vastavad volitused./ DK Fgr du begynder monteringen, skal du saette dig ind i instruktionen. Montering
ber udfgres af en person med de ngdvendige befgjelser. / SE Innan du paborjar monteringen, bekanta dig med instruktionerna. Monteringen
bor utféras av en person med nddvandiga behdrigheter. / NO Fgr du starter monteringen, bar du gjgre deg kjent med instruksjonene. Monte-
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ringen bgr utfgres av en person med ngdvendige fullmakter.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015
r. 0 ZSEIE zabronione jest umieszczanie tagcznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigza-
ny do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajdujg sie sktadniki niebezpieczne,
ktére majg szczegdlnie negatywny wptyw na srodowi-
sko i zdrowie ludzi. Moga Panstwo przyczynia¢ sig do
ochrony srodowiska!

EN This labelling indicates the requirement to selecti-
vely collect waste electronic and electrical equipment.
Products labelled in this way must not be disposed of
in the same way as other waste under the threat of a
fine. These products require a special form of recycling/
neutralising.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendigkeit hin,
gebrauchte elektrische und elektronische Gerate selektiv
zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte diirfen
nicht zusammen mit normalem Miill entsorgt werden. Bei
Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte
erfordern eine spezielle Form der Umwandlung/der Riick-
gewinnung/des Recyclings/der Unschadlichbarmachung.

CZ Toto oznacenie poukazuje na nutnost selektivneho
zberu opotrebovanej elektrickej a elektronickej techniky.
Takto oznacené vyrobky sa nesmeju, pod hrozbou pokuty,
vyhadzovat do obycajnych koSov spolu s ostatnym odpa-
dom. Tieto vyrobky vyZaduju Speciélnu formu spracova-
nia/spatného ziskavania/recyklingu/utilizacie.

SK Toto znaceni poukazuje na nutnost sberu trideného
opotrebovaného elektro zbozi. Takto oznacené vyrobky
nelze vyhazovat spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni
tohoto zédkazu bude trestdno pokutou. Tyto vyrobky musi
byt zvI&st zracovavany, utilisovany, niceny.

HU Természetvédelmi Rendelet elGirdsainak megfeleléen
tilos mas hulladék anyagok kdzé tenni az athuzott szemét-
kosarral megjeldlt elhasznalédott termékeket. A Felhasz-
nalé, ha meg akar szabadulni az elhasznélédott elektromos
és elektronikus berendezéseitdl, akkor koteles azokat
eljuttatni az ilyen termékek gydjtéhelyeire. A termékben
nem taldlhatéak olyan veszélyes alkotdelemek, amelyek
kiilondsen negativ hatassal lennének a kornyezetre, és az
emberek egészségi allapotéra.

GR Zuppwva pe Tig dratagelg Tov Nopouv, Ta AHHE
(AroBANTa HAekTpIKOL Kal HAeKTpovikol E€omALopoL),
Je TNV €181KN orjpavon Tou dtaypappévou kadou
AMOPPLUPATWY, anayopeVETAL va ToToBeToLVTAL padi
pe Ta urtoAoLma olklakd anopAnta. O xprioTng mov
emBUpEel va anoppipet NAEKTPOVLKO 1) NAEKTPLKO
€EOTALOPO LTIOXPEOVTAL VA TOV IAPASWOEL OE €va Ao
Ta onpeia cUAAOYNG PETAXELPLOPEVOL EEOTIALOHOD. O
Tapwyv eEOTIALOHOG dev EPLEXEL ETIKIVOUVA ouoTATIKA
TIOU Va €X0ULV LOLAITEPA APVNTLKEG ETIMTWOELG OTO
meptBAAlov Kal Tnv avepwrvn vyeia.

PT De acordo com as normas da Lei polaca Sobre os
Residuos Resultantes da Utilizagdo dos Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (ZSEiE), os produtos identificados
com o simbolo de um caixote do lixo riscado ndo devem
ser eliminados em conjunto com o lixo doméstico co-
mum. O utilizador, ao eliminar o equipamento eletrénico
e elétrico, deve depositd-lo num ponto de recolha de
equipamento usado. O aparelho ndo contém componen-
tes perigosos que tenham um impacto particularmente
negativo sobre o ambiente ou a saide humana.

HR Sukladno odredbama Zakona WEEE direktive,
zabranjeno je stavljanje, uporabnu opremu oznacenu

s simbolom s prekrizenim kanti s kotacima zajedno s
drugim otpadom. Korisnik, koji Zeli izbaciti elektronicku i
elektricnu opremu, duzan je se obratiti tocki prikupljanja
koristene opreme. Oprema ne sadrzi opasne komponente
koje imaju posebno negativan utjecaj na okoli$ i zdravlje
ljudi.

RU B COOTBETCTBUM C MONOXEHNAMM 3aKoHa 0TXofax
3IEKTPOHHOTO 1 3NIEKTPUYECKOTO 060PYA0BaHMUS»
3anpeLLaeTcs BbiGpachbIiBaTb OTXOAbIl, MAPKMPOBaHHble
CYMBOJIOM NePeYepKHYTOro KOHTEMHepPa, BMECTE C ApYruMu
oTxogamu. Monb3oBatesb 06513aH CAaTb UCMONb30BaHHOE
3N1EKTPUYECKOE U BNEKTPOHHOE 060pYyAOBaHMe B NMYHKT
npuemMa OTXOL0B 3NIEKTPOHHOTO U 311IEKTPUYECKOrO
060pyaoBaHus. 060pyLAOBaHUE He COAEPXKMT OMacHbIX
BELLLECTB, OKa3bIBaKOLLMX 0CO60 OTpULLATENIbHOE BNMSIHWE Ha
OKPY>KatoLLYIO Cpeay 1 3[0POBbe NOAEN.

RO In conformitate cu prevederile Legii privind deseurile, este
interzisa punerea echipamentului uzat cu simbolul unui cos
de gunoi barat impreuna cu alte deseuri. Utilizatorul, care do-
reste s& elimine echipamentele electronice si electrice, este
obligat sa le returneze la un punct de colectare a echipamen-
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tului uzat. Echipamentul nu contine componente periculoase
care au un impact deosebit de negativ asupra mediului si
sanatatii umane.

UA Lle no3HayeHHsi BKa3dye Ha HEO6XiAHICTb Bif6opy
BiAiXOAiB €NEKTPOHHOIO Ta eNeKTPUYHOro o6nagHaHHS
BUGIPKOBO. [POAYKTU, NO3HAYeHi TaKUM YMHOM,

He NOBWUHHI BUKMAATUCA TakK caMo, AK iHLWi Bigxoan

nig, 3arpo3soto wrpady. Lli npoaykTv BUMararTb
cnevianbHol popmu Nepepobkun abo HenTpanisadii.

LT Sis Zyméjimas reiskia reikalavima atskiromis prie-
monémis surinkti naudotg elektronine ir elektring jranga.
Produktais, pazymétais Siuo budu, negalima atsikratyti
tokiu pat budu kaip kitais atliekomis dél baudy grésmés.
Sie produktai reikalauja specialios perdirbimo/ neutra.

LV Sis markéjums norada uz prasibu selektivi savakt
atkritumus no elektroiekartam un elektriskajiem iekar-
tam. Produktus, kas ta ir markeéti, nedrikst likvidét tapat
ka citus atkritumus, draudot soda nauda. Siem produk-
tiem nepiecieSama 1pasa parstrade/neitralizeéSana.

EE See mérgistus naitab vajadust elektroonika- ja elektri-
seadmete jaatmete selektiivseks kogumiseks. Selle mar-
gisega tooteid ei tohi dra visata samamoodi nagu muid
jaatmeid, muidu ahvardab trahv. Nende toodete jaoks on
vajalik eriline ringlussevétt/neutraalsustamine.

DK Denne maerkning angiver kravet om selektiv indsam-
ling af affald fra elektronisk og elektrisk udstyr. Produkter,
der er meerket pa denne made, ma ikke bortskaffes pa
samme made som andet affald under trussel om bgde.
Disse produkter kraever en seerlig form for genanvendel-
se/neutalisering.

SE Denna markning indikerar kravet pa att selektivt
samla in avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning.
Produkter som ar markta pa detta sétt far inte kastas
pa samma séatt som annat avfall under hot om béter.
Dessa produkter kréver en séarskild form av atervinning/
neutratisering.

NO Denne merking indikerer kravet om selektiv innsam-
ling av avfall fra elektronisk og elektrisk utstyr. Produkter
som er merket pa denne maten skal ikke kastes pa sam-
me mate som annet avfall under trusselen om en bot.
Disse produktene krever en spesiell form for gjenvinning/
ngytralisering.
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